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No. 13
D. viL 4.d.

Ces fragments paraissent appartenir 4 un seul et méme document, mais ils sont disposés dans le plus
grand désordre. Tout en bas, & gauche, on lit le nom de la période tcheng-yuan ﬁ fﬁ; a peu preés
au milieu de la planche, on voit d’autre part les mots F. Jf.; je crois qu'il faut réunir ces deux fragments
et lire ﬁ fﬁ 2 £ﬁ ‘la cinqui¢me année tcheng-yuan (789)’. Les autres fragments contiennent pour la
plupart des noms de religieux tels que: E fﬁ Ying-ts'ing (Ying-ch'ing), 75 ﬁ Hiuvan-ying (Hsiian-ying),
% e Vi-fa (I-fa), % E Chan-yi (Shan:i), E. |44 Fa-yeon (Fa.yu).— Enfin, en bas, a gauche, on déchiffre
les mots: ¥ R B 55 2 ‘espére qu'on discutera, et demande-qu'on régle l'g,ff‘gire i ond 3nkbe
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D. vi1. 4.e. PR
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No. 15.
D. viL 4. f.
Compte . . 1. — Pétition.
Les religieux: Pou (P‘u).—. . — Pao-ming. —. . —

. « .— Fa-tsin (Fa-chin). — Tao-tch‘ao (Tao-ch‘ao)?2,
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' Les deux caractres qui suivent le mot ‘,%':f ne se trouvent * Ce document paraft avoir contenu une liste de noms de
pas dans les dictionnaires. religieux, |
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